





Koszonjik, hogy az Electrolux RAPIDO® porszivét valasztotta. A
RAPIDO® morzsaporszive kénnyl, széraz haztartési szennyezddések
Osszegyljtésére alkalmas. Az optimélis eredmény érdekében mindig
eredeti Electrolux tartozékokat hasznaljon. Ezeket kifejezetten az On
porszivéjdhoz terveztiik.
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Biztonsagi eldirasok

Korlatozott fizikai, mentalis vagy érzékelési képesség(i
személy (ideértve a 8 év alatti gyermekeket is), tovabba a
késziilék hasznélataban nem jartas személy a késziiléket
csak akkor mikddtetheti, ha a biztonsagaért felelés
személy Utmutatdssal latta el vagy gondoskodik a
feltigyeletérsl.

Gyermekek a késziiléket csak feliigyelet mellett
miikédtethetik, és tigyelni kell arra, hogy ne hasznaljak
jatékra.

A porszivot kizarélag haztartasi célra szabad hasznalni,
A porszivét szaraz helyen térolja.

A karbantartasi és javitasi munkak csak hivatalos
Electrolux markaszervizben végezhet6k el.

A RAPIDO® porszivé tisztitdsa vagy karbantartdsa el6tt a
tapkabel csatlakozéjat ki kell hizni a halézati aljzatbél.
A porszivokat meghatarozott fesziiltségre tervezték.
Kérjiik, ellendrizze, hogy a halézati fesziiltség megfelel-e
a készlilék tolt6adapterén feltiintetett értéknek.

A késziilékhez kizardlag az eredeti toltéadaptert
haszndlja.

Ez a garancia nem vonatkozik az akkumlator
hasznalatabol vagy korabdl adddé kapacitas
csokkenésre, mivel az a hasznélat gyakorisagén és

természetén alapul.

Soha ne hasznalja a porszivét:
Nedves feliileten,
gyulékony gdzok stb. kézelében,
ha a porszivé boritasa [athatoan megsériilt,
éles targyak felszivasara,
izz6 vagy kialudt parazs, illetve égé cigarettavégek
felszivasara,
vakolatbol, betonbdl, lisztbél, forré vagy kihdilt
hamubdl szdrmazé finom por felszivasara.
Ne hagyja a porszivét kozvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.
Ne tegye ki a porszivot és az akkumulatort erds
héhatasnak.
Az akkumulatort nem szabad szétszerelni, rovidre
zarni, fémfelliletre helyezni vagy erds héhatasnak
kitenni.
Soha ne hasznadlja a késziiléket sziird nélkiil.

A felsorolt esetekben a porszivo stlyosan karosodhat,

vagy személyi sériilést okozhat. Az ilyen sériilésekre,
kdrosodasra nem érvényes az Electrolux garancia.
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Dékujeme Vam, Ze jste si zvolili vysavat Electrolux RAPIDO®. RAPIDO® je
dobijitelny ru¢ni vysavac uréeny kvysavani lehkého suchého domaciho
odpadu. Nejlepsich vysledki vidy dosahnete s pouzitim originalniho
pfisluSenstvi a nahradnich dilli spoleénosti Electrolux. Toto pisluienstvi
bylo navrieno specialné pro Va3 vysavat.

Bezpecnostni opatieni

Tento spotfebi¢ smi pouzivat déti star$i osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patfi¢nych
zku3enosti a znalosti pouze, pokud tak &ini pod dozorem
nebo po pouceni o bezpe¢ném pouzivani spotfebice a
pokud rozumi rizikm spojenym s provozem spotiebice.
Nedovolte, aby si déti se spotfebi¢em hrély. Cisténi a
uZivatelskou Gdrzbu spotfebice by nemély provadét déti
bez dozoru.

Davejte pozor, aby si s pfistrojem nehrély déti.

Tento vysavac je uréen pouze k domacimu pouZiti.
Ujistéte se, Ze je vysavac uloZen na suchém misté.
Veskery servis ¢i opravy musi byt provadény
autorizovanym servisnim stfediskem spoleénosti
Electrolux.

Pfed ¢isténim nebo Udrzbou odpojte vysava¢ RAPIDO®
od nabijecky.

Obalovy materidl, napf. plastové pytle, by nemél byt v
dosahu déti. Hrozi riziko uduseni.

Kazdy vysavac je zkonstruovan pro uréité napéti.
Zkontrolujte, zda se napéti ve vasi elektrorozvodné siti
shoduje s hodnotou uvedenou na typovém stitku na
nabijecce.

PouZivejte pouze origindlni nabije¢ku uréenou pro
vysavac RAPIDO®,

Tato zaruka nekryje sniZeni provozni doby baterie z
divodu jejiho stafi ¢i pouzivéni, jelikoz Zivotnost baterie
zavisi na mnozstvi a zplsobu jejiho pouZivani.

Vysavat nikdy nepouzivejte:
Na mokrych mistech,
blizko hoflavych plyni apod.,
kdyz spotfebi¢ nese viditelné zndmky poskozeni,
ostré predméty,
na horké &i chladné uhliky, zapélené cigaretové
nedopalky apod.,
na jemny prach, napt. ze sadry & betonu, mouku nebo
horky &i studeny popel.
Nenechavejte vysavaé na pfimém sluneénim svétle.
Nevystavujte vysavac silnému horku.
Clénky baterie se nesmi rozebirat, zkratovat ¢i pokladat
na kovové povrchy.
Nikdy nepouzivejte vysavaé bez filtrd.

Pouziti vysavace za vyse uvedenych okolnosti miize vést
k vdznému trazu nebo poskozenf spotiebice. Na takové
drazy a podkozeni se nevztahuje zaruka a spole¢nost
Electrolux za né nenese odpovédnost.
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A szimbdlum K amely a terméken vagy a csomagoldson taldlhaté azt jelzi, hogy a termék nem
kezelhetd haztartisi hulladékként. Ehelyett a terméket el kell szallitani az elektromos és elektronikai
készdlékek vjrahasznositisira szakosodott megfeleld begyijté helyre. Azzal, hogy gondoskedik ezen
termék helyes hulladékba helyazéséral, segit megeldzni azokat, a kdrny az emberi egészségre
gyakorolt potencialis kedvezatien kbvetkezmeényeket, amelyeket ellenkezd esetben a termék nem megfeleld
hulladékkezelése okozhatna. Ha részletesebb tajékoztatdsra van sziksége a termék Gjrahasznositisara
vonatkozoan, kérjuk, iépjen kapcsolatba a helyi 8nkormanyzattal, a haztartasi hulladékok kezelsét végzé
szolgalattal vagy azzal a bolttal, ahol a terméket vésarolta.

Symbol ﬁr\a vyrabku nebo jeho baleni udavé, Ze tento vyrobek nepatil do doméciho odpadu. Je

nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajistanim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomiiZete zabranit negativnim disledkim pro Zivotni prostiedf a lidské zdravi,
které by jinak byly zptisobeny nevhodnou likvidacl tohoto vyrobku. Podrobngjii informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u piisluiného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde
jste vyrobek zakoupili.



